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Sl.No
. 

Sentence in English Sentence in Hindi Transliteration of 
Hindi word in 
English 

Transliteration of 
Tamil word 

1.  Yes Tell me हां, बताइएं Haa(n) Bathayiye ஹா பதாய�ேய  
2.  I have stomach ache/ 

headache / body pain 
मुझे पेट दद[/ सरदद[ / बदन 
दद[ है 

Mujhe peyt 
dardhai/sardardhai/ 
badhan dard hai 

«ேஜ ேபy தƫ{/ 
சீƫ தƫ{/பத} தƫ{ 
ைஹ 

3.  From when you have ͩकतने Ǒदनɉ से है Kithne Dino(n) se 
hai 

கி{ேன திேனா ெச 
ைஹ  

4.  For the last five days ͪपछले पांच Ǒदनɉ से  Pichchle paanch 
dino(n) se  

ப�vேல பா}v 
திேனா ேஸ  

5.  Why you have not 
come earlier 

आप पहले Èयɉ नहȣं आए Aap pahale kyo(n) 
nahee(n) aaye 

ஆ~ பஹேல 
tேயா நஹ�ஂ  ஆேய  

6.  I thought it is a 
normal one will get 
cure automatically 

मɇने इसे साधारण सा ले 
ͧलया, सोचा अपने आप ठȤक 
हो जाएगा 

Mainey isey 
saadhaaran sa le 
liya, sochaa apne 
aap teek ho jayega 

ைமேன இேஸ 
சாதார} ஸா ேல 
லியா. ேசாvசா 
அ~ேன ஆ~ �t 
ேஹா ஜாெயகா   

7.  Do you get vomitting/ 
vomitting sensation 

Èया उãटȣ होती है , जी 
मचलता है  

Kya Ulti hothi hai? 
Jee machalthaa hai 

tயா உ�� 
ேஹாத� ைஹ? ஜ� 
மvச�தா ைஹ  

8.  Do you get cough Èया खांसी है  Kya khaansi hai? tயா கா}Ʃ 
ைஹ? 

9.  Do you have running 
nose 

Èया नाक बहती है  Kya naak bahathi 
hai 

tயா நாt பஹத� 
ைஹ   

10.  Does any of your 
family member feel 
uneasy 

Èया पǐरवार मɅ ͩकसी को 
असहज महसूस होता है  

Kya parivaar mey 
kisi ko asahaj 
mahsoos hotha hai 

tயா பƬவாƫ ேம 
கிஸி ேகா 
அசஹw 
ம�ஸூ� 
ேஹாதா ைஹ  

11.  Yes Sir – No Sir जी हां – जी नहȣं  Jee haa(n)/ 
Jee nahee(n) 

ஜ� ஹா} / ஜ� 
நஹ�ஂ   

12.  Have you drenched in 
rain 

Èया आप बाǐरश मɅ भीग ेथे  Kya aap bareesh 
mey bheegey they 

tயா ஆ~ பாƬ� 
ேம ப�ேக ேத  

13.  Which part of the 
body is paining 

शरȣर के ͩकस भाग मɅ दद[ है  Shareer ke kis 
bhaag mey dardhai 

ஷƭƫ ேக கி� 
பாt ேம தƫ{ 
ைஹ  

14.  Do you have sound 
sleep 

Èया आपको गहरȣ नींद आती 
हɇ 

Kya aapko gahari 
neendh aathi hai 
 

tயா ஆ~ேகா 
கஹƬ ந�|{ ஆத� 
ைஹ  

15.  How many hours do ͩकतने घंटे सोते हɇ  Kithney ghante கி{ேன கzேட 
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you sleep sothey hai(n) ஆ~ ேசாேத ைஹ  
16.  Do you have any 

allergy to any 
medicine 

आपको ͩकसी दवा कȧ एलजȸ 
है 

Aapko kisi dhawa 
ki allergy hai? 

ஆ~ேகா கிஸி 
தவா கி அலƫஜி 
ைஹ  

17.  Don’t see mobile often मोबाइल अÈसर मत देͨखये  Mobile aksar math 
dhekhiye 

ெமாைப� அtசƫ 
ம{ ேதகிேய  

18.  OK take these tablets 
for three days 

ठȤक है इन दवाओं को तीन 
Ǒदनो के ͧलए लȣिजए 

Teek hai. In 
dhavaavo(n) ko 
theen dhin ke liye 
leejiye 

�t ைஹ இ} 
தவாேவா ேகா 
த�} தி} ேக 
லிேய ƪஜிேய   

19.  Sir what for this tablet 
is given  

सर ये दवा ͩकसके ͧलए है Sir, yey dhavaa 
kiske liye hai? 

சாƫ ேய தவா 
கி�ேக லிேய 
ைஹ  

20.  One is antibiotic, 
another is its support 
and the third one 
which is to be taken 
at night is for sound 
sleep 

एक एंटȣबयाǑटक है दसूरा 
उसका साथ देने वालȣ गोलȣ 
और तीसरȣ रात मɅ गहरȣ नींद 
के ͧलए 

Ek anti-biotic hai. 
Dhoosra uske 
saath dhene waali 
golia aur theesri 
raath mey(n) gahari 
neendh keliye 

ஏt ஆz� 
பயா�t ைஹ. 
£�ரா உ�கா 
சா{ ேதேனவாலி 
ஔƫ த��ரா ரா{ 
ேம ககƬ ந�|{ ேக 
லிேய    

21.  Do you know Tamil Èया आप तͧमल जानते हɇ  Kya aap tamil 
jaanthey hain? 

tயா ஆ~ தமி� 
ஜா}ேத ைஹ  

22.  Sir I dont know I 
know only Hindi 

नहȣं सर मɇ केवल Ǒहदंȣ जानता 
हंू  

Nahee sir, mai(n) 
keval Hindi jaantha 
hoo(n) 

நஹ�ஂ  சாƫ ைம 
ேகவ� ஹி|தி 
ஜா}தா ஹூ 

23.  Has any family 
member come 

Èया कोई पǐरवार के सदèय 
आपके साथ हɇ  

Kya koyi parivaar 
ke sadhasya aapke 
saath hai? 

tயா ேகாய� 
பƬவாƫ ேக 
சத�ய ஆ~ேக 
சா{ ைஹ   

24.  No sir / Yes sir 
waiting outside 

जी नहȣं / जी हां सर बाहर 
इंतजार कर रहे हɇ 

Jee nahee/ jee 
haa(n) sir baahar 
inthazaar kar rahe 
hai(n) 

ஜ� நஹ�ஂ / ஜ� ஹாu 
பாஹƫ இ|தஜாƫ  
காƫ ரேஹ ைஹ  

25.  Have injection at 
Room No.5 

कमरा नं. 5 मɅ इंजेÈशन 
लगवाइएं 

Kamara number 
paanchmey 
injection 
lagvaayiyey 

கமரா ந�பƫ 
பா}v ேம 
இxசq} 
லtவாய�ேய  

26.  Will you get admitted 
tomorrow 

Èया आप कल भतȸ हɉगे  Kya aap kal 
bharthee hongey? 

tயா ஆ~ க� 
பƫதி ேஹாuேக   

27.  Is my condition 
serious  

Èया मेरȣ हालत गभंीर है Kya meri haalath 
gambheer hai? 

tயா ேமƬ 
ஹால{ க�ப�ƫ 



4 
 

ைஹ  
28.  Avoid alchohol / 

smoke at once 
शराब / धĨूपान को तुरंत बंद 
कर दȣिजये  

Sharaab/dhoomrapa
an ko turant bandh 
kar dheejiyey 

ஷரா~ / £�ரபா} 
ேகா ¢ர|{ ப|{ 
கƫ த�ஜிேய  

29.  Eat healthy food  पौिçटक भोजन करɅ Poushtik bhijan 
Kare(n) 

ெபௗ��t 
ேபாஜ} கேரஂ   

30.  Come  next week for 
review 

अगले हÝते रȣåयू के ͧलए 
आइएं  

Agley hafthey 
review ke liyey 
aayiyey 

அகேல ஹஃ~ேத 
Ƭ�­ ேக லிேய 
ஆய�ேய  

31.  Sir Xray he is not 
giving it to me 

सर मुझे एÈस-रे नहȣं दे रहे हɇ  Sir mujhey x-ray 
nahee(n) dhey 
rahey hai(n) 

சாƫ «ேஜ எt�-

ேர நஹ�ஂ  ேத 
ரேஹ ைஹ  

32.  No problem कोई बात नहȣं  Koyi baath nahee 
(n) 

ேகாய� பா{ நஹ�ஂ .  

33.  Now a days it is 
digital and I can see 
it from here in my 
computer 

आजकल एÈसरे ͫडिजटल हो 
गया है और मɇ यहां अपने 
कंÜयूटर मɅ देख सकता हंू  

Aajkal x-ray digital 
ho gaya hai aur 
mai(n) yaha(n) 
apne computer 
mey dheyk sakthaa 
hoo(n) 

ஆwக� எt� ேர 
�ஜிyட� ேஹா 
கயா ைஹ ஔƫ 
ைம யஹா 
அ~ேன 
க�~®yடƫ ேம 
ேதt சtதா ஹூ  

34.  Thankyou doctor धÛयवाद डाÈटर Dhanyavadh doctor த}யவா{ டாtடƫ  
 

35.  Do these exercises 
regularly 

ये åयायाम Ǔनयͧमत Ǿप से 
करो  

Yey vyaayaam 
niyamith roop se 
karo 

ேய வ�யாயா� 
நியமி{ °~ ேஸ 
கேரா   

36.  Sir Blood test to be 
taken 

सर Þलड टेèट लेना है  Sir blood test 
leynaa hai 

சாƫ blood test 
ேலனா ைஹ 

37.  Give me the slip / 
note book 

पचȸ / नोट बुक दȣिजये  Parchi/ note book 
dheejiyey 

பƫvசி/ ேநாy ©t 
த�ஜிேய  

38.  Have you taken 
breakfast 

नाæता कर ͧलया Naashthaa kar 
liya? 

நா�தா கƫ லியா  

39.  Have you had coffee 
or tea  

काफȧ या चाय  ͧलया  Coffee ya chaai 
liya? 

காப� யா சா� லியா  

40.  Remember you have 
to come empty 
stomach 

याद रͨखये ... खालȣ पेट 
आना है  

Yaadh rakhiye … 
khaalee peyt aana 
hai 

யா{ ரகிேய ... காலி 
ேபy ஆனா ைஹ   

41.  Eat and come after 
two hours 

खाकर दो घंटɉ मɅ आ जाना Khaa kar dho 
ghantey mey aa 
jaana 

காகƫ ேதா கzேட 
ேம ஆ ஜானா  
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42.  Fillup this form यह फाम[ भर लȣिजये  Yah form bhar 
leejiye 

ய ஃபாƫ� பƫ 
ƪஜிேய   

43.  Go to scan centre 
and show this form 

èकैन सɅटर जा कर ये फाम[ 
Ǒदखा दȣिजये  

Scan center jaakar 
yah form dhikha 
dheejiyey 

�ேக} ெசzடƫ 
ஜா கƫ ய ஃபாƫ� 
திகா த�ஜிேய   

44.  Bring someone from 
your family 

आपके साथ ͩकसी को ले 
आइएं 

Aapke saath kisi 
ko ley aayiyey 

ஆ~ேக சா{ கிஸி 
ேகா ேல ஆய�ேய  

45.  Lie down लेट जाइएं Leyt jaayiyey ேலy ஜாய�ேய. 
46.  You will have  a little 

pain bear it 
थोडा दद[ होगा,सह लेना Thoda dard hoga, 

sahleyna 
ேதாடா தƫ{ 
ேஹாகா, ஸ� 
ேலனா 

47.  Hereafter don’t take 
sugar in any form 

चीनी ͩकसी भी Ǿप मɅ न लɅ Cheeni kisi bhee 
roop mey na ley 

சீன � கிƩ ப� °~ 
ேம ந ேல. 

48.  Take less food but 
more times 

थोड़ा खाना लɅ,Ïयादा बार लɅ Thoda khaana ley, 
jyadhaa baar ley 

ேதாடா கானா ேல, 
wயாதா பாƫ ேல 

49.  Are you taking the 
medicines regularly 

Èया आप दवा ठȤक से ले रहे 
हɇ  

Kya aap dhavaa 
teek se ley rahey 
hai(n) 

tயா ஆ~ தவா �t 
ேஸ ேல ரேஹ 
ைஹ 

50.  I will keep you in sick 
for fifteen days 

आपको पंġह Ǒदनɉ कȧ बीमारȣ 
छुɪटȣ पर रखɅगे  

Appko pandhrah 
dhin ki beemari 
chchutti par 
rakheyngey 

ஆ~ேகா ப|தர� 
திேனா கீ ப�மாƭ 
�y� பƫ ரேகuேக 

51.  Once in three days 
you have to report to 
me 

तीन Ǒदन मɅ एक बार ǐरपोट[ 
कȧिजये  

Theen dhin mey ek 
baar report keejiyey 

த�} தி} ேம ஏt 
பாƫ Ƭேபாƫy 
கீஜிேய 

52.  Don’t go in motorcycle 
or auto, go by 
Car/taxi 

मोटरसाइͩकल या ऑटो मɅ न 
जाइएं, कार /टैÈसी मɅ जाइएं 

Motor cycle yaa 
auto mey na 
jaajiyey, car yaa 
taxi mey jayiyey 

ேமாyடாƫைசtகி� 
யா ஆyேடா ேம ந 
ஜாய�ேய, 
காƫ/டாtƩ ேம 
ஜாய�ேய. 

53.  Daily you have to 
walk minimum 45 
minutes continuously  

आपको रोज 45 ͧमनट 
लगातार चलना चाǑहए   

Aapko roj 45 
minute lagaathaar 
chalnaa chaahiyey 

ஆ~ேகா ேராw 45 
மின�y லகாதாƫ 
ச�னா சாஹிேய 

54.  Do you get sweating Èया आपको पसीना आता है  Kya aapko 
paseena aathaa 
hai? 

tயா ஆ~ேகா 
பƩனா ஆதா ைஹ 

55.  Avoid oil items तैलȣय पदाथɟ से परहेज करɅ Thaileeya 
padhaartho se 
parheyj kare(n) 

ைதƪய பதாƫேதா 
ேஸ பரேஹw கேர. 

56.  Take fruits raw form 
and not in juice form 

फलɉ को चबा कर खाइएं. जूस 
के Ǿप मɅ नहȣं  

Falo(n) ko chabaa 
kar khaayiyey. 

ஃ~ேலா ேகா vசபா 
கƫ காய�ேய. ஜ�� 
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Juice ke roop mey 
nahee(n) 

ேக °~ ேம நஹ�.  

57.  How did you get hurt चोट कैसे लगी Chot kaisey lagee ேசாy ைகேஸ லகீ 
58.  I will clean with 

tincture. It may give 
burning sensation, 
bear it 

मɇ ǑटÈचर से साफ कर दूंगा ।  
इससे थोड़ा जलन होगा, सह 
लेना 

My(n) tincture se 
saaf kar dhoongaa. 
Issey thoda jalan 
hoga, sah leynaa 

ைமu �tசƫ ேஸ 
ஸாஃ~ கƫ £uகா. 
இ�ேஸ ேதாடா 
ஜல} ேஹாகா, 
ஸ� ேலனா. 

59.  I have to put bandage मɇने बɅडेज लगा Ǒदया है Mainey bandage 
lagaa diyaa hai 

ைமேன ேப}ேடw 
லகா தியா ைஹ. 

60.  Have this ointment, 
apply daily 

ये आयंटमेट रोज़ लगाएं Yey ointment roj 
lagaayiyey 

ேய ஆய�}ெம}y 
ேராw லகாேய 

61.  Give me extra 
bandage, in need I 
will use it 

मुझे एÈèĚा बɇडेज दȣिजए 
जǾरत पड़ने पर मɇ इèतमेाल 
कर लंूगा 

Mujhey extra 
bandage dheejiye. 
Zaroorath padney 
par isthemaal kar 
loongaa 

«ேஜ ஏt�yரா 
ேப}ேடw த�ஜிேய 
ஜ°ர{ பyேன பƫ 
ைம இ�ேதமா� 
கƫ µuகா.  

62.  How long it will take 
to get cured. 

ठȤक होने मɅ ͩकतना समय 
लगेगा 

Teek honey mey 
kithnaa samay 
lageygaa 

�t ேஹாேன ேமu 
கி{னா ஸம� 
லேககா. 

63.  Can I move my hand/ 
leg 

Èया मɇ हाथ / पैर Ǒहला 
सकता हंू  

Kya mai(n) haath/ 
pyre hilaa sakthaa 
hoo(n) 

tயா ைம ஹா{ / 
ைபƫ ஹிலா 
ஸtதா ஹூ. 

64.  It is paining too much बहुत दद[ हो रहा है Bahuth dard ho 
raha hai 

பஹு{ தƫ{ ேஹா 
ரஹா ைஹ. 

65.  Don’t drink, then the 
medicine may not 
work 

शराब पीने से दवा काम नहȣं 
करेगा  

Sharaab peeney 
sey dhavaa kaam 
naheen kareygaa 

ஸரா~ ப�ேன ேஸ 
தவா கா� நஹ� 
கேரகா. 

 

66.  Sit on the stool èटूल पर बैठȤए  Stool par baitiyey ��� பƫ 
ைப�ேய. 

67.  Can you read this Èया आप ये पढ़ सकते हɇ Kya aap ye pad 
sakte hain. 

tயா ஆ~ ேய பy 
ஸtேத ைஹ. 

68.  What is your power आपका Èया पावर है  Aapka kya pavar 
hai. 

ஆ~கா tயா பவƫ 
ைஹ. 

69.  When the last time 
you checked you 
power 

इसके पहले आपने आपका 
पावर कब चेक करवाया था  

Iske pahale aapne 
aapka pavar kab 
check karvaya tha. 

இ�ேக பஹேல 
ஆ~ேன ஆ~கா 
பவƫ க~ ெசt 
கƫவாயா தா. 

70.  Keep your chin on आपकȧ ठुɬडी यहां पर रͨखए  Aapki duddi yahan ஆ~கீ �y� யஹா 
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this par rakiye. பƫ ரகிேய. 
 

71.  Is it visible Èया नज़र आ रहा है  Kya najar aa raha 
hai. 

tயா நஜƫ ஆ ரஹா 
ைஹ. 

72.  Which one is better, 
the previous one or 
this one 

कौन सा अÍछा है ͪपछला या 
ये वाला 

Kon sa achcha hai 
pichla ya ye vala. 

ெகௗ} ஸா அvசா 
ைஹ ப�vலா யா 
ேய வாலா. 

73.  How long you have 
this problem 

ͩकतने समय से आपको यह 
परेशानी है  

Kitne samaya se 
aapko yah paresani 
hai. 

கி{ேன ஸம� ேஸ 
ஆ~ேகா ய� 
பேரஷான� ைஹ. 

74.  Do you want bifocal 
or progressive lens 

आपको कौन सा लेÛस 
बाईफोकल या ĤोĒेͧसव चाǑहए  

Aapko kaun sa 
lens bifocal ya 
progressive 
chakiye. 

ஆ~ேகா ெகௗ} 

ஸா ேல}� 
பாய�ஃேபாக� யா 
~ேராtராசி� 
சாஹிேய. 

75.  I will put eye drops, 
don’t open your eyes 
for half an hour 

मɇ आईĜाप डालंूगा, आधे घटें 
के ͧलए आंख नहȣं खोलɅ 

Mai(n) eye drop 
dalunga, aahey 
Gante ke liye 
aanke nahin 
kolyey. 

ைம ஆ� yரா~ 
டாµuகா, ஆேத 
கzேட ேக லிேய 
ஆ}ேக நஹ� 
ேகாலிேய. 

76.  Keep this cotton ये काटन रख लɅ Ya cotton rak ley. ேய காyட} ரt 
ேல. 

77.  You may have to 
come again 

आपको दोबारा आना पडेगा  Aapko dobara aana 
paega. 

ஆ~ேகா ேதாபாரா 
ஆனா பேடகா. 

 

78.  Take him to first floor उÛहɅ पहलȣ मंिजल पर ले जाएं  Unhen pahalee 
majil par le jayey. 

உ}ேஹ பஹƪ 
ம}ஜி� பƫ ேல 
ஜாேய. 

79.  Ask him whether he 
needs food 

पूज लो Èया वह खाना चाहेगा   Pooch Lo Kya wah 
kana chaahey. 

tயா வ� கானா 
கானா சாேஹகா. 

80.  One person is allowed 
to stay with him / her 

एक åयिÈत पेशɅट के साथ ǽक 
सकते हɇ  

Ek vyakti patient 
ke saat ruk sakte 
hain. 

ஏt �யtதி 
ேபஷ}y ேக ஸா{ 
¯t ஸtேத ைஹ. 

81.  Only on visitors time 
they can come 

ͪविजटर समय मɅ हȣ आ 
सकते हɇ  

Visitor samay mey 
hey aa sakte hain. 

வ�ஸிடƫ ஸம� 
ேம ஹ� ஆ ஸtேத 
ைஹ. 

82.  We are here to take 
care 

हम यहां देखभाल के ͧलए हɇ  Hum yahan 
dheykbal ke liye 
hain. 

ஹ� யஹா 
ேதtபா� ேக லிேய 
ைஹ. 

83.  Can you bring the 
medicine for us.   

Èया आप हमारे ͧलए दवा ला 
सकते हɇ ।   

Kya aap hamare liye 
dhawa la sakthey 

tயா ஆ~ ஹமாேர 
லிேய தவா லா ஸtேத 
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Yes, I will bring the 
medicine 

जी हां मɇ दवा ले आउंगा  hain. Jee haa(n) my 
dhawa le aaunga. 

ைஹu. ஜ� ஹாu ைமu 
தவா ேல ஆஊuகா. 

84.  Can we get hot milk Èया हमɅ गरम दधू ͧमलेगा  Kya hamey garm 
dooth milega. 

tயா ஹேம கர� 
£{ மிேலகா. 

85.  We need water  हमɅ पानी चाǑहए  Hameng paani 
chahiyey. 

ஹேம பான� 
சாகிேய. 

86.  I don’t have any bed, 
Kindly allot 

मुझे बेड नहȣं Ǒदया गया है 
कृपया अलाट करɅ 

Muje bed nahee 
dhiya gaya hai. 
krupaya allot karen. 

«ேஜ ெபy நஹ� 
தியா கயா ைஹ. 
t¯~யா அலாy 
கேர.  

87.  Wait Chief Doctor will 
come 

ǽͩकए चीफ डाÈटर आएंगे  Rukiye Chief 
Doctor Ayengey. 

¯கி ஏ சீ~ டாtடƫ 
ஆேயuேக. 

88.  You may get 
discharged tomorrow 
evening 

आपको कल शाम को ͫडèचाज[ 
करने कȧ संभावना है  

Aapko kal shaam 
ko discharge karne 
ki sambavna hai. 

ஆ~ேகா க� சா� 
ேகா ��சாƫw 
கƫேன கீ 
ஸ�பா�னா ைஹ. 

89.  For food you have to 
pay 

खाने के ͧलए पैसा देना है Khane ke liye 
paisa dhagnaa hai. 

காேன ேக லிேய 
ைபஸா ேதனா 
ைஹ. 

90.  Sir bed and bed 
sheet are not clean, 
kindly change it 

सर ǒबèतर और बेडशीट साफ 
नहȣं है कृपया बदल लȣिजए 

Sar bisthar aur 
bedsheet saaf 
nahin hai krupaya 
badhal leejiey. 

ஸƫ ப��தƫ ஔƫ 
ெபyசீy ஸாஃ~ 
நஹ� ைஹ t¯பயா 
பத� ƪஜிேய. 

 

1.  Pain  दद[ Dardh தƫ{ 

2.  Fever बुखार Bukar ©காƫ 

3.  Cough खांसी Kaansi கா}ஸி 

4.  Cold सदȹ, झुकाम Sardhi, Jukam ஸƫத�, ஜ�கா� 

5.  Asthma आèथमा Asthma ஆ�{மா 

6.  Diabetes मधुमेह Madhumeh ம¢ேம� 

7.  Back pain पीठ दद[ Peet tart ப�y தƫ{ 

8.  Complaint ͧशकायत  Shikayat சிகாய{ 

9.  Hip pain कमर दद[ Kamar dardh கமƫ தƫ{  

10.  Bandage बɇडेज Bandage ேபzேடw 
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11.  Patient रोगी Rogi ேராகி 

12.  Temperature ताप Thaap தா~ 

13.  Waiting Room Ĥती¢ालय Prateekshalya ~ரத�qால� 

14.  Insurance बीमा Beema ப�மா 

15.  Anemic खून कȧ कमी Koon ki kami �} கீ கம� 

16.  Insomnia नींद न आना Neendh na aana ந�}{ ந ஆனா 

17.  Blood donor रÈत दाता Rakth dhatha ரt{ தாதா 

18.  Blood pressure Þलड Ĥेशर Blood pressure ~லy ~ரசƫ 

19.  Bone fracture हɬडी का टूटना Hatti ka tootna ஹy� கா �yனா 

20.  Defficiency कमी Kami கம� 

21.  Heart Attack ǿदय रोग Hriday Rog ஹி¯த� ேராt 

22.  Illness बीमारȣ Beemari ப�மாƭ 

23.  Immune system ĤǓतरोध Ĥणालȣ Pratiroh Pranaleee ~ரதிேரா{ ~ரணாƪ 

24.  Infection संĐमण Sankramana ஸutரமண 

25.  Injury चोट Chot ேசாy 

26.  Itching खुजलȣ Kujlee �wƪ 

27.  Lab result लैब ǐरपोट[ Lab report ேல~ Ƭேபாƫy 

28.  Side effect दçुĤभाव Dushprabhav ¢�~ரபா� 

29.  Specialist ͪवशेष£ viseshangya வ�ேஷ�tய 

30.  Stress दबाव Dhabaav தபா� 

31.  Symptom ल¢ण Lakhsan லqண 

32.  Unconscious/ conscious बेहोश / होश Bayhosh/hosh ேபேஹா� 

33.  Vomit उãटȣ Ulti உ�� 

34.  Wound घाव Gaav கா� 

35.  Inflammation सूजन sujan �ஜ} 

 


